HANDBOK

STATISKA KYLFUNKTIONER:
KYLD YTA AV ROSTFRITT STAL
KYLD KVARTSYTA
STATISK KYLBRUNN
STATISK KYLBRUNN MED FLAKT




Installationsritning

Se det specifika informationsbladet som finns i dokumentationen for denna produkt.

Rad for installationsdesign (endast fér nedsdnkt)

Se det specifika informationsbladet som finns i dokumentationen for denna produkt.
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Produktvdrden

TECHNICAL DATA TABLE
COLD 5-5 SURFACE

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341054 341055 341056 341057 341058 341059
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220 - 240
Number of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50
Total Power (kW) 0,47 0,47 0,47 0,6 0,6 0,6
Consumption (kWh/24h) 4,68 5,09 5,57 6,58 7,15 7,97
Nominal working temperature {from/to °C) -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5
Cooling Power (W) 468 468 468 598 598 598
Number and type of defrosts 24h 3/21 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' 3/21
Noise level (dbA) 58,8 58,8 58,8 58,8 58,8 58,8
Weigh of appliance (kg) 30 35 41 45 51 56
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD S-5 SURFACE

Type
Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341108 341109 341110 341111 341112 341113
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220-240 | 220- 240
Number of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50

Total Power (kW) - - - - - ;
Consumption (kWh/24h) - - - - - _
Nominal working temperature (from/to °C) -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5

Cooling Power (W) 468 468 468 598 598 598
Number and type of defrosts 24h 3/21 3/21 3/21 3/21 3/21 3/21
Noise level (dbA) - - - - - -
Weigh of appliance (kg) 11 16 22 26 32 37
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TECHNICAL DATA TABLE
COLD SURFACE

Type

Model IxGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341082 341083 341084 341085 341086 341087
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240
Number of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50
Total Power (kW) 0,47 0,47 0,47 0,6 0,6 0,6
Consumption (KWh/24h) 5,47 5,78 6,43 7,01 7,58 8,59
Nominal working temperature (from/to °C) -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5
Cooling Power (W) 448 A48 448 508 598 508
Number and type of defrosts 24h 321 3/21' 3/21' 3/21 3/21' 3/21
Noise level (dbA) 58,3 58,3 58,3 58,3 58,3 58,3
Weigh of appliance (kg) 30 35 41 45 51 56
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD SURFACE

Type
Model IxGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341136 341137 341138 341139 341140 341141
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240
Number of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50

Total Power (kW) - - - - - -
Consumption (kwh/24h) - - - - . _

Nominal working temperature (from/to °C) -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5 -15/-5
Cooling Power (W) 448 448 448 598 598 598
Number and type of defrosts 24h 3/21' 3/21 3/21' 3/21° 3/21' 3/21°
Noise level (dbA) - - - - - -
Weigh of appliance (kg) 11 16 22 26 32 37
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TECHNICAL DATA TABLE
COLD WELL STATIC WITH FAN

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341041 341042 341043 341044 341045
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220- 240 | 220 - 240
Number of phases - 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency - 50 50 50 50 50
Total Power (kW) - 0,47 0,57 0,57 0,69 0,69
Consumption (kWh/24h) - 6,69 8,28 8,76 10,12 10,69
Nominal working temperature (from/to °C) - -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10
Cooling Power (W) - 449 549 549 622 622
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21 3/21' 3/21 3/21'
Noise level (dbA) - 58 58 58 60 60
Weigh of appliance (kg) - 44 51 59 67 74
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TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD WELL STATIC WITH FAN

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes - 341093 341084 341095 341096 341097
Power Supply Voltage (Volt) - 220-240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220 - 240
Number of phases - 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency - 50 50 50 50 50
Total Power (kW) - 0,06 0,06 0,06 0,10 0,10
Consumption (kWh/24h) - 1,32 1,32 1,32 2,28 2,28
Nominal working temperature {from/to °C) - -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10
Cooling Power (W) - - - - - -
Number and type of defrosts 24h - 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' 3/21'
Noise level (dbA) - 56,2 56,2 56,3 57 57,2
Weigh of appliance (kg) - 25 32 40 48 55
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TECHNICAL DATA TABLE
COLD WELL STATIC

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341156 341036 341037 341038 341039 341040
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220- 240 | 220-240 | 220- 240 | 220- 240 | 220- 240
Number of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50
Total Power (kW) 0,44 0,44 0,54 0,54 0,61 0,61
Consumption (kWh/24h) 5,88 6,41 7,25 7,75 9,22 9,7
Nominal working temperature (from/to °C) -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10
Cooling Power (W) 414 414 514 514 587 587
Number and type of defrosts 24h 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' 3/21' 3/21'
Noise level (dbA) 56 56 56 56 56 56
Weigh of appliance (kg) 40 43 49 56 62 70

TECHNICAL DATA TABLE
REMOTE COLD WELL STATIC

Type

Model 1xGN 1/1 | 2xGN 1/1 | 3xGN 1/1 | 4xGN 1/1 | 5xGN 1/1 | 6xGN 1/1
Codes 341157 341088 341089 341090 341091 341092
Power Supply Voltage (Volt) 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220- 240
Mumber of phases 1N 1N 1N 1N 1N 1N
Frequency 50 50 50 50 50 50
Total Power (kW) - - - - - -
Consumption (kWh/24h) - - - - - -
Nominal working temperature (from/to °C) -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10 -20/-10
Cooling Power (W) - - - - - -
Number and type of defrosts 24h 3/21' 3/21' 3/21" 3/21' 3/21" 3/21'
Noise level (dbA) - - - - - -
Weigh of appliance (kg) 21 24 30 37 43 51
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A\

Inledning

|I"—"—I—| Installations-, anvandnings- och underhdlishandoboken (nedan kallad Handboken)
innehdller viktig information som behovs for korrekt och sékert arbete pd maskinen (i det féljande
kallad apparaten).

Det som foljer fér inte betraktas som en l&dng och enformig upprdkning av information och
varningar, utan ar anvisningar avsedda att pd alla satt forbattra apparatens prestanda och
framfor allt att forhindra personskador och skador pd foremdl och djur som kan orsakas av
felaktig anvé@ndning och hantering.

Alla personer som d&r inblandade i transport, installation, idriftsattning, anvandning, underhdll,
reparation och demontering av apparaten mdste noggrant Idsa denna handbok innan de olika
ingreppen utfors - detta for att undvika felaktiga och oegentliga atgdrder som kan skada
apparaten eller manniskor. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet ges information om
sakerhetsbestdmmelserna. Det ar dven viktigt att utbilda och uppdatera den personal som &r
auktoriserad att anvanda apparaten angdende dess anvdndning och underhdll.

Det ar ocks& mycket viktigt att handboken alltid &r tillganglig for operatérerna och att den
forvaras med omsorg pd platsen dar apparaten anvands s& att den alltid finns till hands och
enkelt kan 1asas nar tvekan réder och ndrhelst situationen sé kraver.

Om tvekan eller osékerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last
denna handbok, var god kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till
forfogande for att sakerstalla snabb och omsorgsfull service s& att apparaten alltid kan fungera
optimalt och sd& effektivt som maojligt. Under alla stadier av anvandning av apparaten skall du
alltid respektera de nu gdllande foreskrifterna angdende sdkerhet, arbetsplatshygien och
miljoskydd. Det &r anvandarens ansvar att se till att apparaten endast startas och anvands under
optimala sakerhetstillstdnd fér méanniskor, djur och fast egendom.

Tillverkaren accepterar inget ansvar foér ingrepp som utférs pd apparaten om
anvisningarna i denna handbok inte har féljts. Ingen del av denna handbok far
reproduceras.
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A.l. Allmdn information

A.l.1 Sdkerhetsforeskrifter
For att kunna anvanda handboken och dérmed apparaten p& optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken.

Foljonde symboler anvdnds i handboken for att utmdrka och géra det mojligt att identifiera olika
typer av fara:

VARNING

Fara fér personalens hdlsa och sdkerhet.
VARNING

Fara for elchock - farlig spdnning.
VARNING

Brandrisk / Brandfarliga Gmnen

Ord som ytterligare forklarar typ av fara stér precis bredvid symbolerna i texten. Varningarna ar
till for att garantera personalens sdkerhet.

A.1.2 Extra indikationer

Inuti handboken pdvisas de risker som kan uppstd vid felaktig anvandning med foljande
symboler:

@ OBSERVERA
Fara fér maskinskada eller skada p& produkten.
Textdelar som inleds med féljande symbol:
@ ANMARKNING
Upplysningar och férklaringar
Ger rdd som bor beaktas under hela apparatens livstid.

Ritningar och diagram i denna handbok &r inte i skala. De dr en integration till den skriftliga
informationen och fungerar som sammanfattning av denng, men ar inte avsedda att ge en
detaljerad bild av den levererade apparaten.

P& apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervarden i millimeter.

A.l.3 Inledning

Nedan ges information om apparatens avsedda anvandning och besiktning, och har finns
beskrivningar av anvanda symboler (som anger vilken typ av varning eller information det ror sig
om), definitioner av termer som anvands i handboken och praktisk information fér anvandaren
av apparaten.
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A.l4 Avsedd anvdéndning och férbehdll

Véra apparater studeras och optimeras for hog prestanda och effektivitet. Denna apparat ar
framtagen for distribution och uppvisning av mat och dryck som maste hdllas vid en Iag
temperatur.

Den tid som maten befinner p& displayen ska begransas till distributionsfasen, eftersom
apparaten inte ar framtagen for permanent férvaring av livsmedel. Maten maste forvaras i GN-
behdllare eller i porslin.

All annan anvandning betraktas som felaktig. Apparaten ar inte avsedd att anvandas av
personer (gdller dven barn) med nedsatt fysisk, kanslomdssig och mental formaga eller av
personer med bristande erfarenhet eller kunskap, s@vida personerna i frdga inte far anvisningar
om anvandningen av den av den person som ansvarar fér deras sakerhet.

OBSERVERA
Forvara ej explosiva dmnen, som tryckforsatt behdllare med
lattantandlig vétska (A\) i denna apparat.

OBSERVERA
@ Denna apparat ar inte avsedd att installeras utomhus och/eller pd platser dér den
utsdtts for vadrets inverkan (regn, direkt solljus etc).

A.1.5 Besiktning och kontroll
Nar véra apparater tas fram och optimeras utnyttjar vilaboratorietester i syfte att garantera hog
prestanda och stor effektivitet. Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har genomgatt och klarat genomgdangna
tester (okularbesiktning - elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

A.1.6 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som anvands i handboken. Virekommenderar
att dessa termer studeras noggrant innan resten av handboken I&ses.

Operatér

Person vars uppgifter omfattar installation, instalining, anvandning, underhall, rengdring,
reparation och transport av apparaten.

Tillverkare

Electrolux Professional SpA eller andra servicecenter som auktoriserats av Electrolux Professional
SPA.

Operatoér for ordinarie anvéandning av apparaten

Operatdr som har informerats om, utbildats fér och har praktik vad gdller arbetsuppgifterna som
skall utféras och riskerna som ar knutna till den ordinarie anvandningen av apparaten.
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Specialiserad fackman eller teknisk service

Operatdr som ar utbildad av tillverkaren och som tack vare sin yrkesutbildning, erfarenhet,
specifika yrkesutbildning och kunskap om olycksskydd ar kapabel att beddma vilka ingrepp som
skall géras pd apparaten och att identifiera och undvika eventuella risker. Operatoérens
yrkesutbildning tacker omrddena mekanik, elektroteknik och elektronik.

Fara

Upphov till mdjliga personskador eller hdlsorisker.

Farlig situation

En situation dar en operator utsatts for en eller fler faror.

Risk

Sannolikhet for mycket allvarliga personskador eller hdlsorisker i en farlig situation.
Skydd

Sakerhetsatgarder som bestar i att speciella tekniska anordningar (skydds- och
sdkerhetsanordningar) avsedda att skydda personalen fréan faror anvands.

Skyddsanordning
Anordning pd en apparat som anvands sarskilt for att ge skydd genom en fysisk barridr.
Sdkerhetsanordning

Sdkerhetsanordning (gj att forvéxlas med skyddsanordning ovan) som eliminerar eller reducerar
risken. Denna anordning kan vara monterad for sig sjaly, eller anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund

Den person som har inhandlat apparaten, eller som har hand om/anvdnder den (t ex foretag,
foretagare, bolag).

Elchock

Oforutsedd elektrisk urladdning i manniskokroppen.
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A.1.7 ldentifikationsdata fér apparat och tillverkare
Har visas en kopia av markplatta eller dataskylt som finns p& apparaten:

Product Name :Water Bainmarie F. Mod

Cert. Code :3006126111111 PNC

Operating Frequency : 50/60 Hz. Comm. Mcd :

Declared Operating Voltage: 380-410V~ Ser.No 192310001
Declared Power ;5100 W

Declared Pressure : 150+-300 kPa (1.5 +3 bar)

DOSAB Mimoza Street No: 5 16245 Bursa / TURKEY

X Pl CeDd PE

FROTECTIVE EARTH

Brand :Elektrolux Professional Spa, .
V.leTreviso 15 - 33030 Pordenone (IT) A X

Producer: Evinoks Servis Ekipmanlari San. Tic. AS. FLECTRIC NETWORK EARTHING NI

Markplattan aterfinns p&

» Nedsdnkta produkter

P& elboxen

» Mobila produkter

P& produkter med elbox: P& produkter utan elbox:

Markplattan ar forsedd med identifikationsdata och tekniska specifikationer for apparaten.

Nedan foljer en lista med upplysningar som finns p& markplattan och deras betydelse:
» Product name: Funktionstyp
» F.Mod: Fabriksmodell

» Cert.code: Certifieringskod
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PNC: Produktnummerkod

Operating frequency: Elektrisk frekvens som passar for denna apparat
Comm.mod: Kommersiell modell

Declared operating voltage: Elektrisk spdanning som passar fér denna apparat

Ser.No: Apparatens serienummer

YV V V VY VY V

Declared Power: Forbrukad elektrisk effekt
» IPX*: Kapslingsklasskod

Dd& apparaten installeras, kontrollera att den forberedda elektriska anslutningen dverensstammer
med uppgifterna p& markplattan.

f OBSERVERA
Avlagsna inte apparatens mdrkning, gor inga dndringar p& den och gor den inte
olasbar.

f OBSERVERA
Se mdrkningen pd& apparaten fér uppgifter om tillverkare (t ex for att efterfrdga
reservdelar etc.).

f OBSERVERA
Mdrkplattan maste forstéras i samband med skrotning av apparaten.

A.1.8 Identifiering av apparaten
Denna handbok galler for flera olika typer av apparater. For mer upplysningar om din specifika
modell, se avsnittet A.2.3 "Matt, prestanda och férbrukning".

A.1.9 Upphovsradatt
Denna handbok ar uteslutande avsedd for operatéren och fér endast dverldmnas till tredje
person efter medgivande frén Electrolux Professional SpA.

A.1.10 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och funktionsstorningar som orsakats av:
» attinstruktionerna i denna handbok gj foljts.

» icke-professionellt utforda reparationer, och utbyten av delar mot reservdelar som inte
finns angivna i reservdelskatalogen (montering och anvandning av icke-originaldelar och
tilbehor kan inverka negativt pd apparatens funktion, och goér dessutom att garantin
forfaller).

» attingrepp utférts av icke-specialiserad tekniker.

» atticke-auktoriserade modifieringar eller ingrepp har gjorts,
» att underhdllet eftersatts.

» felaktig anvandning av apparaten

» exceptionella och icke forutsebara handelser,
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» att apparaten har anvants av personal som inte har tillrdcklig information, utbildning och
praktik,

» att gdllande bestdmmelser i anvandarlandet om sdkerhet, hygien och halsa pd
arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av godtyckliga omvandlingar och andringar
som gjorts av anvandaren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av ldmplig och passande personlig skyddsutrustning som
operatdr ska bdara dligger arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman som skoter
teknisk service i enlighet med de bestdmmelser som gdller i anvandarlandet. Electrolux
Professional SpA accepterar inget ansvar for maojliga inkorrekta upplysningar i handboken, om
dessa kan hanforas till tryckfel eller dversattningsfel. Eventuella tillagg till handboken for
installation, anvandning och underhdll som kunden fér av tillverkaren blir en integrerad den av
handboken och ska darfor forvaras tillsammans med handboken.

A.11l Personlig skyddsutrustning PPE

Skyddsklader | Skyddsskor | Skydds- Skydds- Horselskydd | Ansiktsmask | Skyddshjalm
handskar | glasdgon
Fas @
Transport () @) @)
Hantering ) O
Uppackning ( (@)
Installation [ ) O
Norrpol . ® ® ‘e
anvandning
Installningar [ )
Ordlr]o.rle o ® ‘e o
rengoring
Extrof)r.dlnor o ° °
rengoring
Underhall () @)
Demontering ) O
Skrotning ) O O

Forklaring: @ PPE kravs, O PPE tillgangligt eller bor anvandas om nddvandigt,
] PPE kravs inte

(*) Skyddshandskarna skyddar hdnderna ndr de kalla platarna tas ut ur apparaten under
ordinarie anvdandning av apparaten.

Anm: Handskarna som skall b&ras under rengéring mdste vara ldmpade for kontakt med
kylflansarna (metallpldat).

Operatdr, specialiserad fackman och andra personer som anvdnder apparaten men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt
for halsovadliga situationer.
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A.1.12 Férvaring av handboken
Handboken skall noggrant sparas under hela apparatens livstid, anda fram till dess apparaten
skrotas.

Handboken skall folia med apparaten vid overforing, forsalining, uthyrning, tilldtelse for
anvandning eller leasing.

A.1.13 Handboken riktar sig till
Denna handbok riktar sig till:

» transportér och personal som utfor flyttning av apparaten.
personal som installerar och startar apparaten.
arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsansvarig person.

operatdr som normalt anvander apparaten.

YV V V VY

specialiserad tekniker - Kundservice (se servicehandboken).

A.2. Tekniska specifikationer
A.2.1 Klimatklass

Klimatklass dterfinns pd apparatens markplatta.

A.2.2 Anvdnda material och vdtskor

Delar som kunden anvander &r gjorda av rostfritt stal, aluminium, glas eller giftfritt material.
Kylenheterna har kylmedel av typ HFC som d&r godkant enligt nuvarande lagstiftning. P&
markplattan anges viken typ av gas som anvands.

A.2.3 Matt, prestanda och férbrukning

For tekniska specifikationer for specifika apparater, se madrkplattan. For matt, se
installationsritningen som levereras i dokumentationen for produkten och som dven dterfinns p&
webbplatsen.

A.2.4 Mekaniska sdkerhetsdatq, risker
P& produkten finns inga skarpa kanter och inga utskjutande delar.

Skydd vid rérliga och spanningsférande delar ar fasta vid skapet med skruvar for att forhindra
att dessa farliga delar oavsiktligt vidrores.

B.l. Transport, hantering och férvaring

B.1.1 Inledning
Transport (dvs. flyttning av apparaten frén en ort till en annan) och flyttning (dvs. flyttning inom
arbetsplatsen) mdste ske med hjdlp av sdrskilda anordningar med I&émplig kapacitet.

OBSERVERA

& P& grund av deras storlek kan apparaterna inte placeras ovanpd varandra under
transport, hantering och férvaring - detta fér att eliminera risken fér vdltning pga.
stapling.
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ANM: Apparaten far endast transporteras, flyttas och magasineras av kvalificerad
personal som mdste ha:

» specifik teknisk utbildning och erfarenhet av anvandning av lyftsystem,
» kunskap om sAkerhetsbestdmmelser och tillampliga lagar inom relevanta omréaden,
» kunskap om allménna sdkerhetsforeskrifter,
» personlig skyddsutrustning som Iampar sig for arbetet som skall utféras,
» kapacitet att identifiera och undvika alla potentiella faror.
B.1.2 Transport: instruktioner for speditéren

OBSERVERA

>

Under lastning och avlastning dr det forbjudet att vistas under upphédngda laster.
Det dar forbjudet att g& in och vistas i arbetsomrédet fér personal som inte &r
auktoriserad.

f OBSERVERA
Apparatens vikt ar i sig inte tillracklig for att den skall std stilla. Det finns risk att
den transporterade lasten flyttar sig:

- Vid inbromsning.
- Vid acceleration.
- Vid kurvtagning.
- P& ojamn vag.

B.1.3 Hantering
Se till att det finns ett [Gmpligt omradde med plant golv for avlastning och magasinering av
apparaten.

f OBSERVERA
Apparaten mdste hanteras i stdende, lodrat position. Vdnta i ett par timmar innan
apparaten tas i drift om den har flyttats i liggande, vagrat position.

B.1.4 Procedurer fé6r hantering
GOr sé& har for att lyftet skall ske p& korrekt och sakert satt:

» anvand den typ av utrustning som passar for det specifika lyftet och tyngden (dvs. elektrisk
l&glyftare eller lyfttruck).

» tack dver skarpa kanter och horn.
Innan lyft utfors:

> se till att all personal ar pd& sdkert avstédnd, och hindra alla personer fréan att komma in i
lyftomrédet.

» kontrollera att lasten ar stabil.
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» kontrollera att det inte finns material som kan falla under lyftet. Flytta lasten vertikalt for att
undvika stotar.

» Hantera apparaten pd minsta mojliga avstand fran marken ndr den forflyttas.

f OBSERVERA
Vid lyft av apparaten dr det forbjudet att férankra den i dess rérliga eller svaga
delar, t.ex. skydd, elrér, pneumatiska delar.

B.1.5 Forflyttning

Operatdren maste:
» ha en allman overblick dver vagen som skall foljas,

» kunna avbryta mandvern i en eventuell risksituation.

/_\ OBSERVERA
Skjut inte och dra inte i apparaten nér den flyttas, da det finns risk att den vdilter.

B.1.6 Placering av den lyfta lasten
Innan lasten satts ned, kontrollera att passagen ar fri och att golvet ar plant och tillrdckligt stabilt
for att bara upp lasten.

B.1.7 Foérvaring
Apparaten och/eller dess delar mdste forvaras och skyddas fréan fukt i en icke aggressiv
omgivning utan vibrationer dar rumstemperaturen ar mellan - 10 °C och 50 °C.

P& platsen dar apparaten forvaras maste det finnas en plan avstaliningsyta - detta for att
forhindra att apparaten deformeras och att stodbenen skadas.

f OBSERVERA
Placering, installation och demontering av apparaten maste utféras av
specialiserad tekniker.

@ OBSERVERA
Gor inga andringar pd de delar som medfdljer apparaten. Delar som gar férlorade
eller gar sénder maste bytas mot originalreservdelar.

B.2. Installation och montering
FOl) noggrant instruktionerna i detta kapitel, eftersom detta garanterar att apparaten fungerar
korrekt och att anvé@ndningen kan ske i full sékerhet.

B.2.1 Kontroller vid mottagandet av apparaten
Apparaten levereras i skyddsemballage. Kontrollera tillsténdet p& emballoget och alla
skyddsmaterial innan du packar upp apparaten. Alla skador mdste omedelbart rapporteras till
transportoren. under inga som helst villkor ska en skadad apparat returneras till tillverkaren utan
att detta foregds av meddelande och skriftlig auktorisering.
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f OBSERVERA
Alla arbeten som beskrivs nedan maste utféras i enlighet med gdllande
sdkerhetsforeskrifter. Detta gdller bdde den anvdnda utrustningen och de
tillampade arbetsmetoderna.

@ OBSERVERA
Innan apparaten flyttas, var god kontrollera att den anvénda lyftanordningens
lyftkapacitet ar avpassad fér apparatens vikt.

B.2.2 Kundens ansvar
Kunden mdste:

» Forbereda anslutning till avioppssystem for kondensvatten.

» Se till att ytan dar apparaten skall placeras ar plan och vagrat.

B.2.3 Uppackning
Anvand en gaffeltruck eller en laglyftare for att hantera utrustningen - for in gafflarna under
pallen och lyft och kor apparaten till installationsplatsen - se till att lasten ar balanserad.

Avlagsna skyddsfilmen och polystyrenvadderingen - var forsiktig s& att du inte repar metallen
med den kniv/sax du anvander.

Klipp av banden som hdéller glaset till sk&pet och avidgsna hornskydden.
skruva loss de 4 dvre hornskruvarna som faster utrustningen till pallen och klipp av banden.

Lyft apparaten fradn dess undersida eller i dess ram. Viktigt: lyft inte av apparaten fran stalramen
- detta for att undvika deformation/bdjning.

B.2.3.1 Kassering av emballagematerialet

Emballaget mdaste kasseras i enlighet med reglerna som gdller i det land dér apparaten anvands.
Allt material som anvands till emballaget ar miljiovanligt. Det kan foérvaras utan fara, atervinnas
eller brannas vid en speciell anldggning for forbranning av avfall. Plastkomponenter som kan
dtervinnas ar markta pd foljande satt:

z" Polyetylen Yttre emballage, instruktionsbokens plastpdse,
PE bubbelplast

z" Polypropylen Forpackningsband

PP

z" Expanderat polystyren Hornskydd

PS

Komponenter i tré och kartong kan kasseras i enlighet med bestdmmelserna som gdller i landet
dar apparaten anvands.
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B.2.4 Placering

/_\ OBSERVERA
Skjut inte och dra inte i apparaten ndr den flyttas, dé det finns risk att den vailter.

FOlj samtliga sdkerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar om
brandskydd ndr apparaten installeras. Placera apparaten pd en plats med god ventilation och
ldngt fradn varmekdllor som vérmeelement, Iuftkonditioneringsanldggningar, osv.,, s att
kylenhetens komponenter kan kylas p& korrekt satt.

Om apparaten installeras p& en plats dar det forekommer fratande émnen (klor etc),
rekommenderar vi att alla rostfria ytor stryks dver med en trasa som fuktats med vaselinoljo, s&
att det bildas ett skyddande skikt.

Endast for nedsdnkta apparater: apparaten dr producerad for att passa in i ett forberett skép
(se instruktionerna i intallationsritningens rad som levereras med denna handbok).

Apparatens prestandaegenskaper garanteras i en rumstemperatur pd + 25 °C. Maximal
rumstemperatur for anvandning av apparaten ar + 32 °C.

Installera inte denna apparat i rum dér omgivningstemperaturen faller till under + 5 °C.

Innan apparaten installeras, kontrollera att inbyggnadsské&pet som den ska monteras in i ar
vagrat.

Apparaten mdste installeras i ett rum med en golvyta som ar stérre @n det varde som anges i
tabellen nedan.
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Kod Minsta areal Kod Minsta areal Kod Minsta areal
m? m? m?

341036 3,15 341082 2,2 322060 3,15
341037 6,7 341083 5,75 322061 6,7
341038 6,7 341084 6,5 322062 6,7
341039 7,7 341085 8,65 322063 2,9
341040 9,6 341086 9,6 322064 6,25
341041 2,9 341087 10,05 322065 5,3
341042 6,25 341156 3,6 322066 4,8
341043 5,3 322027 3,15 322067 6,5
341044 7,7 322028 6,7 322068 7,2
341045 7,2 322029 6,7 322090 3,15
341054 2,2 322030 2,9 322091 6,7
341055 4,8 322031 6,25 322092 6,7
341056 6,5 322032 5,3 322093 2,9
341057 7,2 322033 4,8 322094 6,25
341058 8,4 322034 6,5 322095 5,3
341059 8,65 322035 7,2 322096 4,8




f OBSERVERA
Anvdand sdkerhetshandskar under montering av utrustningen.

B.2.5 Att passa in apparaten i skdpet (endast nedsdnkt serie)

B.2.5.1 Inledning

f OBSERVERA
Installera aldrig apparaten inuti skdp av trd som mdlats med farg, primer eller
andra brandfarliga material!

For att apparaten ska fungera korrekt maste det inbyggnadsskép dar den placeras passa for
apparaten.

Ta forst och framst hansyn till vikten p& den utrustning som ska sénkas ned, och skaffa sedan ett
skdp som klarar den vikten.

For minsta matt, se det specifika informationsbladet som finns i dokumentationen fér denna
produkt.

Apparaten har en 'fiarr'-reglerenhet och elbox. Se bdde "Rad for installationsritning” och
"Installationsritning” fér att se hur den kan installeras.

@ Viktigt:
Skdpet maste tillata tilltrade till komponenterna fér underhadil.
Tva typer av installation ar maojliga:

1) Utrustningen placeras ovanpd arbetsytan
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2) Utrustningen dr nedsankt i arbetsytan

Ett hal maste tas upp for luftintag och ett hal for luftutsug. Tre forklarande diagram visas nedan

Solution A Solution B (not applicable for 1GN and 2GN products)

At [ [

O

Solution C

AR O O

Losning "A" rekommenderas vid montering i kokso.

De pd forhand uttagna hdalen maste tdckas med skyddsgaller (medfdlier ej) som tillgter full
luftcirkulation.
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f @ Viktigt:
Gallren mdste ha en passageyta om minst 0,06 m? och gallerhdlens storlek
fér inte vara storre dn 8,5 mm for att skydda fingrar.

2 konfigureringar @r mojliga beroende p& det sk&p som apparaten monterats in i:

1) Kort avstdnd mellan kondensorenhet och skap:

(" -3

2) Stort avstand mellan kondensorenhet och skdp:
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Vi rekommenderar att sidoskydd forutses éven fér konfigurering av typ "1" pd
samma sdtt som for typ "2".

P& kundens sida finns inga minsta avstand mellan skdpet och apparaten.

B.2.5.2 Att passa in och fixera skdpet
det gér att anvanda fasttopparna for att lyfta apparaten med ett ror (medfdljer ef) sé som visas
nedan.

f Se till att lyftroret ar tilirackligt starkt fér att kunna lyfta apparatens vikt.
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Om du anvander dig av ovan beskrivna lyftmetod ska du se till att avidgsna tapparna innan
apparaten fors in i sk&pet.

D& apparaten dr placerad i sképet ska fasttapparna (som roterats 180° jamfort med tidigare
position) inféras igen i sina skdror - dra sedan &t skruvarna igen.

@ OBSERVERA
Overdra inte skruvarna eftersom detta kan skada arbetsbénken och/eller skapa
vdgor i synbara ytor.

Se till att tapparna dr roterade sd som visas i bilden nedan.

B.2.6 Elektrisk anslutning

OBSERVERA
A Om stromkabeln skadas madste den bytas av Kundservice eller av kvalificerad
personal fér att férebygga alla risker.

Tillverkaren accepterar inget ansvar fér skada eller olycka som orsakas av att
ovan angivna regler eller de i anvdndarlandet gdllande bestdmmelserna om
elsékerhet inte har féljts.

Anslutningen till einGtet maste goras i enlighet med bestdmmelserna och foreskrifterna som gaéller
i anvandarlandet.

OBSERVERA
A Ingrepp pa elektriska system far endast utféras av kvalificerad elektriker.

D& den elektriska anslutningen utférs var noggrann med att den &verensstdmmer med
uppgifterna pd& markplattan.
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Produktens elektriska sdkerhet kan endast garanteras ndr apparaten ar ansluten till ett effektivt
jordsystem som fdljer alla nu gallande sadkerhetsforeskrifter for elektricitet.

Installatéren ansvarar for korrekt elektrisk anslutning enligt lokala foreskrifter.
For anslutning, se forst till att:

» Kontrollera att kopplingen ar utrustad med en jordkontakt och att nétspdnning och
frekvens dverensstdmmer med uppgifterna pd markplattan. Det é@r ett krav att jordkabeln
fungerar korrekt. L&t en behorig elektriker kontrollera systemet vid tvekan.

» Kontrollera att det elektriska systemet klarar den faktiskt forbbrukade strommen och att det
ar utfort enligt alla foreskrifter som gdller i landet dar apparaten anvands.

» Apparaten mdste anslutas permanent till einatet och kabelpolerna skall respekteras enligt
foljande:

o brun:fas
o gron/gul: jordledare
o bl&: neutral

» Mellan natkabeln och elndtet skall det finnas en termomagnetisk differentialstrombrytare
som passar for forbrukningen som anges pd markplattan, som har ett kontaktavstand
som ger fullstédndig frédnkoppling vid eventuell dverspdnning av kategori Il och som
uppfyller kraven i gdllande bestdmmelser. For korrekt dimensionering av strombrytaren,
se apparatens markplatta med uppgifter om forbrukad strom.

Strombrytaren maste kunna spdrras i dppet lage i samband med underhadill.

Efter anslutningen, kontrollera att anslutningsspdnningen inte avviker med mer an + 10 % fran
markspdnningen ndr apparaten ar i funktion.

f OBSERVERA
Sl& inte pd apparaten innan du satt tillbaka kdporna dver de elektriska kablarna.

B.2.7 Vattenanslutning
OBSERVERA

Vattenanslutningen maste utféras av en specialiserad fackman.

Det dar mojligt, men inte obligatoriskt, att ansluta roérliga produkter till
avloppssystemet: vattnet kan ledas till en behdllare (medféljer ej).

Se Installationsritningen som medféljer dokumentationen for denna apparat for att f& reda pd
exakt storlek och placering p& avioppet.

Tomningen ska under alla omstandigheter ske genom ett vattenlds, for att
forebygga ett eventuellt aterflode frén avloppet till apparatens inre rérsystem.
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)/

B.2.8 Installation av kondensorenhet (endast fér apparat med fristdende

kondensorenhet)
OBSERVERA

A\

Installation av apparat och kondensorenhet med kylmedium far endast utféras av
tillverkarens servicepersonal eller av kvalificerad personal.

OBSERVERA

> B

Anvand passande skyddsutrustning (skyddshandskar) under
installationsingreppet.

B.2.8.1 Placering
Folj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete ndr kondensorenheten installeras.
Placera kondensorn p& en val ventilerad plats och Iangt fran varmekallor.

Om den fristdende enheten ska installeras utomhus maste den skyddas mot vader och vind med
hjdlp av ett passande skydd - ventilationen mdéste dock alltid sakras for kondensorenheten.

Valj rorstorlekar enligt informationen i Tekniska specifikationer (for rekommenderade enheter).
Kopparror skall dras kortaste moéjliga vag - undvik i mojligaste méan krokar, bojar och vertikala
fall. Beakta uppgifterna nedan:

» | vagrata sektioner maste inloppsledningen luta neddat mot kondensorenheten med minst
2%.
- Vattenlds ska installeras (varannan meter) fore alla uppdtgdende sektioner av
inloppsledningen.

Inloppsledningen mdste isoleras med passande rorfoder (minsta tjocklek 9 mm).

» Virekommenderar att en fristéende kondensorenhet installeras med rorledning som inte
Overstiger 15 meters langd, och med en hodjdskilnad mellan apparaten och
kondensorenheten om maximalt 5 meter.
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» Montera nedan angivna anordningar i angiven ordning pd tryckledningen: ett passande
avfuktningsfilter och en flodesindikator (1 solenoidventil ar redan installerad pd statiska
apparater).

B.2.8.2 Att skapa vakuum i rérledning och pdfyllning av kylmedium
i'f :: OBSERVERA
Kylmedium &r R290
Lacktest

» Rengodr insugs- och tryckrdr med torr, trycksatt kvavgas.

» Anslut en kvavgascylinder till hog- och lagtrycksrorens kranar - se aven till att installera
en tryckmatare (anvand en T-koppling). Injicera gasen in i bade hog- och
I&gtrycksledningarna tills ett tryck om cirka 15 bar har uppndatts. Stang cylinderkranen,
och vanta i minst en timme och kontrollera sedan att trycket inte har sjunkit till under det
tidigare uppmatta vardet.

Vakuum

» Tom kretsen manuellt genom att éppna kranarna pd anslutningarna med
inloppssolenoidventilen stromforsorjd.

» Koppla slangarna till en vakuumpump, helst av tvastegsmodell, utrustad med
vakuummatare och uttag for bade hog- och Iagtrycksledningar. Vanta tills ett vakuum
som ar lika med eller ldgre dn 70 mTorr (0,0931 mbar) uppnds. D& denna nivd uppndtts,
bibehdll det under minst 30 minuter, och ladda sedan enheten enligt anvisningarna
nedan:

Att fylla pd kylmedium

» Fyll p& hog- och lagtrycksledningarna med flytande kylmedium tills det ar jémnt tryck
mellan gascylinder och krets (initialfyliningen uppgdr till mellan 20 och 30 % av en total

fylining).

» Stang sedan hogtrycksledningen, starta kompressorn och fortsatt att ldngsamt fylla pd
gas, tills bubblorna forsvinner i flodesindikatorn.

ﬁ OBSERVERA
Pd&fylining av kylmedium far endast utféras av kvalificerad personal.
Kontroller vid start av apparaten

kontrollera att flodesindikatorn for kylmedium visar att kretsen &r tillrackligt pafylld. Annars ska
kretsen fyllas pd& ytterligare - folj instruktionerna ovan.

Kontrollera om den temperatur som visas pd& kontrollpanelen dverensstdmmer med den som
visas pd den digitala termometern.

P& kondensorenheter rekommenderar vi att du kontrollerar att oljan korrekt &terfldédar till
kompressorn.

Tillverkaren kan inte hdllas ansvarig fér problem som uppstdar om dessa olycksforebyggande
atgdarder inte efterfoljs.
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B.2.9 Att montera kontrollpanelen (endast fér nedsdnkt apparat)

ff OBSERVERA

Innan du bérjar, forsdkra dig om att apparaten inte ar inte ansluten till
stromfoérande nat!

a. Avlagsna det framre frontlocket i plast (om det ar installerat p& reglerenheten).
b. Lossa skruvarna

c. Avldgsna skydden dver kontakterna

d. Dra kontakterna genom hdlet i arbetsbdnken och anslut komponenterna

e. Efter att alla kontakter monterats pd sina platser kan du installera kontrollpanelen med de
medféljande skruvarna.

f. Satt pd frontlocket i plast genom att trycka det p& plats

For mojliga placeringar av kontrollpanelen, se raden pd Installationsritningen som
medfdljer i dokumentationen fér denna apparat.

B.2.10 Att montera elboxen (endast fér nedsénkt apparat)

Apparatens elbox kan installeras pd& den mest bekvama platsen beroende pd utformningen av
inbyggnadsskdpet. Det méste vara latt att komma at elboxen for att kunna utféra underhdll pd
apparaten under hela dess livslangd.

For mojliga placeringar av elboxen, se radden pd Installationsritningen som medfdljer i
dokumentationen fér denna apparat.

VIKTIGT: elboxen mdste installeras inuti ské&pet inom 1,5 m frén centrum for dess drift.

Tank aven pd att kabeln fréan elboxen till termostaten ar 1,5 meter Iadng.

C.1. Att anvdnda kontrollpanelen
C.1.1 Beskrivning av knappar och symboler

/

p—

Symbol for kompressor i drift
Symbol for avfrostning

Symbol for Iag energifériorukning

NN

Installiningsknapp

4]



Knapp for manuell avfrostning (tryck in och hall i 4 sekunder) / upp-knapp
Belysningens p&/av-knapp
Funktion pd&/av-knapp.

Symbol for forangarflakt

O »® N o O

Ned-knapp

C.1.2 S4& hdr anvdnds knapparna
For att Idsa upp knappsatsen ("Loc" pd skdrmen):

Tryck pd vilken knapp som helst under minst 2 sekunder tills du ser "UnL" p& skéarmen. Du kan nu
anvanda knapparna.

Anm: Av sdkerhetsskdl Idses knappsatsen automatiskt och skdrmen visar meddelandet "Loc"
under 1 sekund om inget tryck p& nadgon knapp sker inom 30 sekunder.

For att stdlla in driftstemperaturen:
» Ror vid knoppenEET: installt varde visas pd skarmen och indikatorn % blinkar.
» R&r vid knappen N® eller V inom 20 sekunder fér att dndra vardet.

» ROr vid knappen SET cller gor ingenting under 20 sekunder - den nya instaliningen ar
nu sparad

C.1.3 Kontrollpanelens symboler och skdrmmeddelanden
Betydelsen for varje enskild symbol beskrivs i tabellen nedan.

D& larmmeddelanden visas pd skarmen, se Felsékningskapitlet.

Lysdioder/Symboler | BESKRIVNING

Lampa for kompressor
% e Nar lysdioden lyser fast ar kompressorn pdslagen.

e Nar lysdioden blinkar
o Redigering av instaliningsvarde
o Kompressorns skyddsfas

’xl Lysdiod for avfrostning
!

e Nar lysdioden lyser fast ar avfrostningsfasen pdaslagen.
e Nar lysdioden blinkar
o Avfrostning nddvandig medan kompressorns skyddsfas
ar péslagen
o Dropp pagar
"\ Lysdiod for forangarflakt
(6_) e Nar lysdioden lyser fast ar flakten for fordngaren pdaslagen
e Ndar lysdioden blinkar har ett skydd ingripit

Lysdiod for energibesparing
( e Nar lysdioden lyser fast ar energibesparingsfunktionen

pdslagen
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e Nar displayen &@r avstangd &r reglerenheten i laget "lég
energiforbrukning”. Tryck p& en knapp for att dterstalla
displayen

oc Lysdiod for grader Celsius

Nar lysdioden lyser visas grader i Celsius
(o) F Lysdiod for grader Fahrenheit
Nar lysdioden lyser visas grader i Fahrenheit

I Lysdiod for P&/Standby
( ) Nar lysdioden lyser ar apparaten avstangd

C.2. Allimdnna sdkerhetsforeskrifter
C.2.1 Inledning

Apparaterna ar utrustade med elektriska och/eller mekaniska sdkerhetsanordningar som ar
avsedda att skydda personalen och apparaten sjalv - darfér skall anvéandaren inte avlidgsna
eller andra pd& dessa anordningar.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pé& att anordningarna andrats eller
att de inte har anvants.

C.2.2 Skyddsanordningar som dr installerade pd apparaten

C.2.2.1 Skydd
P& apparaten finns foljande typ av skyddsanordningar:

» Fasta skydd (k&por, lock, sidopaneler etc) - dessa ar fastade till apparaten och/eller till
ramen med skruvar eller snabbfasten. De gér alla att éppna eller montera bort med
specialverktyg.

> Rorliga, forreglade skydd (dorrar) for atkomst till apparatens insida.

> Atkomstddrrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestéiende av paneler
upphdngda pd géngjdrn som mdste Gppnas med verktyg. Det &r inte tillédtet att Gppna
atkomstddrrar ndr apparaten ar ansluten till elndatet.

if OBSERVERA

Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd
eller med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande
syfte. Det ar alltid forbjudet anvdnda apparaten utan skydd eller med urkopplade

skydd.
C.2.3 Sdkerhetsskyltar som sitter p& apparaten eller i omrddet runt
apparaten
Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avidgsna sdkerhetsanordningar
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Forbud Betydelse

® Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka
eldsvador (placerad pd eldetaljer)

Fara

Betydelse

& forsiktighet, het yta

Fara for elchock (placerad pd eldetaljer med angivelse av
spdnningen).

/N

OBSERVERA

Det @r forbjudet att ta bort sdkerhets-, faro- och pdbudsskyltarna som finns pd&
apparaten och att géra dem olasbara.

C.2.4 Nar apparaten skall kasseras
Nar apparaten inte skall anvandas langre skall den goras obrukbar genom att stromkablarna
avlagsnas.

C.2.5 Anvisningar om anvdndning och underhdll

>

Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk
art. Dar sé& varit mojligt har dessa risker neutraliserats:

o antingen direkt, med hjalp av ldmpliga I6sningar p& projektstadiet,
o eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.
Alla icke-normala situationer signaleras pd kontrollpanelens display.

| samband med underhdll kvarstar dock vissa risker som det inte ar majligt att eliminera
och som mdste undanrdjas genom specifika beteenden och forsiktighetsatgarder.

Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengdring, reparation och underhall pé&
maskinkomponenter irorelse. Personalen madste upplysas om férbudet i fréga med hjalp
av val synliga varningsskyltar.

For att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt krdvs ett regeloundet
underhall. Folj anvisningarna i denna handbok.

Kontrollera regelbundet att alla sdkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa&
elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar skadade mdste de bytas.

Reparationer och extraordindrt underhdll p& apparaten fér endast utforas av
specialiserad och auktoriserad personal, utrustad med ldmplig personlig
skyddsutrustning och 1&mplig utrustning, verktyg och extra anordningar.

All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och
sdkerhetsanordningar ar borttagna och nér andringar gjorts p& sédana anordningar.
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OBSERVERA

Underhdll pd apparaten far endast utféras av specialiserad tekniker som mdste
vara utrustad med Idmplig personlig skyddsutrustning (skyddsskor,
skyddshandskar, skyddsglaségon, arbetskldder, osv.) och Idmplig utrustning,
verktyg och extra anordningar.

All anvdndning av apparaten ar férbjuden ndr skydd, skyddsanordningar och
sdkerhetsanordningar dr borttagna och ndr dndringar gjorts pd sddana
anordningar.

Innan ndgon typ av ingrepp gérs pd apparaten, studera alltid handboken som
anger vilka procedurer som ska fdljas och som innehdller viktig
sdkerhetsinformation.

C.2.6 Felaktig anvéandning dar felaktigheten ar forutségbar

Felaktig anvandning &r all anva&ndning annan an den som specificeras i denna handbok. Under
anvandning av apparaten far andra aktiviteter som kan ténkas vara felaktiga och som rent
allmant kan utgdra skaderisk for anvandaren eller skada apparaten gj utforas. Felaktig
anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

>

pristfalligt eller obefintligt underhdll pd apparaten, ingen rengodring eller regelbundna
kontroller.

strukturella andringar eller andringar pd logiksystemet,
manipulation av skydd eller sdkerhetsanordningar,

att anvandare, specialiserad personal och underhdlistekniker inte anvander personlig
skyddsutrustning.

att inte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

att placera brénsle eller brandfarligt material (material som inte har med
bearbetningsprocessen att géra) i ndrheten av apparaten,

felaktig installation av apparaten,

att féremdal som inte a@r kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka
skador p& apparaten/personer, eller férorena omgivningen 16ggs in i apparaten,

att stiga upp pd apparaten,

att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte har foljts,
andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.
OBSERVERA

Ovan beskrivna beteenden dr att betrakta som férbjudnal
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C.2.7 Kvarstdende risker

Apparaten har flera kvarstdende risker som inte fullstandigt eliminerats p& projektstadiet eller
genom installation av ladmpliga skydd. Tillverkaren informerar darfor operatdren, genom denna
handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som skall anvandas av
personalen. Under installationen av apparaten kravs det tillrackligt stora utrymmen for att
pbegrdnsa dessa risker.

For att detta villkor skall uppfyllas méste omrddena runt apparaten alltid:
» vara fria frén hinder (som stegar, verktyg, behdllare, I&dor, osv.),
» vararena och torrg,
» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstér pd& apparaten. De illustrerade
pbeteendena ar att betrakta som felaktiga och déarmed strangt forbjudna.

Kvarstdende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatéren kan halka pd grund av att det
finns vatten eller smuts p& golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt

varmeelement, iskall behdllare, lameller och vissa komponenter inuti apparaten utan att

ror i kylkretsen) anvanda skyddshandskar

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande

delar i samband med underhdill som utfors
medan spdnningen ar pdslagen

Risk for fall frén hog hojd Operatdren anvander olédmpliga system for
att komma &t delar p& ovansidan av
apparaten (tex. stegar) eller operatdéren
klattrar upp p& apparaten

Risk for krosskada eller annan skada Den specialiserade personalen kanske inte
har fast kontrollpanelen som ger atkomst till
teknikutrymmet p& ratt satt. Panelen kan
stangas plotsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller
emballaget innehdllande apparaten med
hjalp av olampligt lyftsystem eller med
obalanserad last

Risk av kemisk art (kylgas) Inandning av kylgas. Observera darfor alltid
etiketterna pd& apparaten

C.3. Ordinarie anvéndning av apparaten
Vid en rumstemperatur pd 25 °C ska du beakta foljande vantetider fore servering

- 15 minuter for kall yta av rostfritt stal
- 85 minuter for kall kvartsyta
- 85 minuter for kylorunn med flakt

- 110 minuter for statisk kylorunn.
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Livsmedlens bibehdllande mdaste uppfylla kraven enligt HACCP.
Avlagsna maten i slutet av distributionsfasen och rengér apparaten.

VIKTIGT: Dessa apparater ar inte avsedda att installeras utomhus och/eller p& platser dar de
utsatts for vadrets inverkan (regn, direkt solljus etc).

Dessa apparater ar dmnade for kommersiell tilldmpning som i restaurangkdk, storkok,
sjukhuskok eller i kommersiella foretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte for kontinuerlig
massproduktion av mat

Tillverkaren d&tar sig inget ansvar for olamplig eller felaktig anvandning av produkterna.

C.3.1 Egenskaper fér personal som utbildats fér ordinarie anvédndning av

apparaten
Kunden mdste tillse att den personal som anvander apparaten har utbildats adekvat och har
kompetens for sitt arbete, och kan ta hand om sin egen och andras sdkerhet.

Kunden mdste kontrollera att den egna personalen har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad
gdller arbetshygien och sdkerhetsaspekter vid anvandning av apparaten.

C.3.2 Egenskaper foér personal som tilldts anvdnda apparaten
Kunden ansvarar for att de personer som tilldelats de olika uppgifterna:

> har Iast och forstatt handboken,

» far tillborlig utbildning och instruktion for sina arbetsuppgifter for att kunna utféra dem
pd ett sakert satt,

» far specifik utbildning i korrekt anvandning av apparaten.

C.3.3 Operator for ordinarie anvandning av apparaten
Operatdéren mdaste minst ha:

» kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att anvanda apparaten,

» adekvat grundutbildning och tekniskt kunnande for att I&sa och forstd innehdllet i
handboken,

» detta inkluderar tolkning av ritningar, skyltar och bilder,

ha tillracklig kunskap for att i sakerhet utfora dlagda ingrepp enligt arbetsbeskrivningen i
handboken,

»  kanna till sakerhetsforeskrifter angdende hygien och sdkerhet.

Om en storre anomali skulle uppstd (tex. kortslutning, kablar utanfor kopplingsplinten,
motorhaveri, slitage pd elkablarnas skydd) skall anvéndare som dr kvalificerad fér ordinarie
anvandning av apparaten:

» Omedelbart stdnga av apparaten.

D.1. Rengéring och underhdll p& apparaten

f OBSERVERA
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Innan rengéring och underhdll pdbérjas mdste apparaten skiljas fran
stromférande nat - se till att den harfér avsedda anordningen dr Iast i 6ppen
position.

OBSERVERA

Under underhdll maste stréomkabel och stickkontakt placeras sa att de alltid ar
synliga for den operatér som utfor arbetet.

OBSERVERA

Vidror aldrig apparaten med fuktiga hénder och/eller fotter eller nér du ar
barfota.

Det d&r forbjudet att ta bort skyddsanordningarna.

OBSERVERA

Anvdnd lamplig personlig skyddsutrustning (skyddshandskar)

OBSERVERA

Anvdnd en stege med skydd ndr ingrepp ska ske uppifrdn pd héga apparater.

OBSERVERA

>bB> b P

Skilj apparaten fran stromférande nat innan den rengérs.

D.1.1 Rutinunderhall

D.1.1.1 Forsiktighetsatgdarder vid underhaill

Rutinunderhdllet far géras av personal utan specialutbildning under forutsattning att
anvisningarna nedan foljs noggrant. Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp pd
apparaten om dessa instruktioner inte efterfoljs.

D.1.1.2 Rengéring av skdp och tillbehor

Innan apparaten anvands mdaste alla invandiga delar och tillbehdr rengdras med ljummet
vatten och ett milt rengdringsmedel eller med produkter som ar biologiskt nedbrytbara till minst
90% (detta bidrar till att minska utsldpp av férorenande dmnen i naturen). Skolj sedan och torka
noggrant. Anvand inte rengéringsmedel som innehdller 16sningsmedel (t.ex. trikloretylen) eller
slipmedel for rengdringen. Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en aning
paraffinolja, s& att det bildas ett tunt, skyddande skikt.

Kontrollera ofta att stromkabeln ar felfri - byt ut den om den visar tecken pd& slitage.
Lat apparaten genomgd regelbundna kontroller (minst en géng per ar).

é OBSERVERA
Apparaten fdr inte rengéras med vattenstrdle.
@ OBSERVERA

Anvand inte stdlull eller liknande fér rengéring av ytor i rostfritt stél. Anvand inte
rengéringsmedel som innehdller 16sningsmedel (t.ex. trikloretylen) eller slipmedel
fér rengéringen.
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D.1.1.3 Rengdring av brunnen

Rengdr dagligen brunnen med ljummet vatten och ett milt rengdringsmedel eller med produkter
som dr biologiskt nedbrytbara till minst 90 % (detta bidrar till att minska utsldpp av férorenande
amnen i naturen). Skolj sedan och torka noggrant. Anvand inte rengéringsmedel som innehdller
l6sningsmedel (tex. trikloretylen) eller slipmedel. Anvand attika for att avidgsna kalkaviagringar i
prunnen.

D.1.1.4 Forberedelser for Iangre stillesténd
GOr s& har ndr apparaten inte skall anvéndas under en langre tidsperiod:

» skilj apparaten fréan stromférande ndt,

» avlagsna all mat och rengdr utrustningen,
» vadra rummet regelbundet.

OBSERVERA

Underhdll, kontroll och besiktning av apparaten far endast utféras av
specialiserad tekniker, eller Kundservice, som skall ha tillgéng till Iamplig
personlig skyddsutrustning (skyddsskor och skyddshandskar) och Iamplig
utrustning, verktyg och extra anordningar.

OBSERVERA

Arbeten pd elektrisk utrustning far endast utféras av specialiserad elektriker eller
av Kundservice.

OBSERVERA

> B> P

Satt apparaten i sdkert tillstdnd innan alla underhdlisingrepp pdbdrijas.

Efter att ha utfort underhdllsingrepp skall du kontrollera att apparaten arbetar sékert och
speciellt att alla skydd och sdkerhetsanordningar fungerar effektivt.

OBSERVERA

>

Respektera kraven angdende vilken kompetens som krdvs fér de olika ingrepp
som ingdr i rutinunderhdll och extraordindrt underhdll. Att inte folja
instruktionerna kan leda till risk for personalen.
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D.1.2 Extra underhdll

C OBSERVERA
Det dr obligatoriskt att béara skyddshandskar och ansiktsskydd nér extra
underhdll utfors.

For extraordindrt underhdll krévs specialiserad personal, som kan efterfrédga
servicehandboken frdn tillverkaren.

D.1.2.1 Regelbunden rengéring av kondensorn
Hur ofta utrustningen skall rengdras beror pd& hur mycket den anvands.

i'f Se upp for stréomkablar!

Det ar nodvandigt att rengdra kondensorn pé kylenheten minst en géng var tredje manad for
att garantera optimal funktion.

Anm: Vi rekommenderar att du anvénder en borste eller en dammsugare for att aviadgsna
smutsen som samlas pd kondensorn. Anvand inte spetsiga foremal eftersom de kan skada
kondensorn.

3y
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Kondensorn nds pd féljande:
» Pd& nedsdnkta produkter beroende pd inbyggnadsmaobelns design

» P& mobila produkter framifréan - kondensorn sitter bakom frontpanelen p& hoger sida.

D.1.2.2 Utbyte av stromkabel
GOr s& har for att byta ut stromkabeln:

» skilj apparaten fréan stromférande ndt,
avlagsna elboxen,
byt ut stromkabeln,

satt tillbaka elboxen,

vV V VYV V

Sl& pd strommen.
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i‘f OBSERVERA

Stréomkabel fér permanent anslutning till elndtet éar av typen HO7RN-F - vid utbyte
skall en kabel med minst likvdardiga egenskaper anvdndas.

ANM: D& en stromkabel byts ut ska jordledaren vara langre dn de andra ledarna.

D.1.2.3 Snabb felsékningsguide
Ibland kan problem atgardas b&de snabbt och Iatt genom att folja en kort felsokningsguide:

A. Apparaten slds inte p&:
o Kontrollera korrekt stromférsorining vid anslutningspunkten till eindtet.
o Kontrollera att eluttaget ar spanningsférande.
B. Den invandiga temperaturen ar for hdg:
o Kontrollera temperaturinstaliningen.
o Kontrollera att det inte finns nagra varmekallor i nadrheten av apparaten.
e Kontrollera att kondensorn &r ren.
C. Apparatens ljudniva ar for hog:
e Kontrollera att flakt och kondensor fungerar (for ett papper néra elementen)

Utfor kontrollerna ovan, och om felet kvarstér, kontakta Kundservice och kom ihég att uppge
foljande:

» vilken typ av problem det rér sig om,
> apparatens PNC (produktionskod),
» Ser. No. (produktens serienummer).

Anm: Produktionskod och serienummer dr viktiga fér att kunna identifiera typ av produkt
och produktionsdag:

PNC : |9EXT341006
a

Ser.No: |9 231 |0001
b c d e

a. Apparatens identifieringskod

b. Fjarde veckan i tillverkningsar

c. Tillverkningsvecka

d. Tredje veckan i tillverkningsar

e. Antal produkter med denna PNC som tillverkades denna vecka

exemplet ovan betyder att det @r den forsta produkten som producerades under vecka 23
under ar 2019.
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D.1.3 Underhdlisintervaller

Hur langa intervallerna mellan inspektion och underhaill ska vara beror pd de faktiska
driftsvillkoren och omgivningsforhdllandena (damm, fukt, osv.). Darfor kan inga exakta
tidsintervaller anges. Det &r dock viktigt att utféra noggrant och regelbundet maskinunderhdll
for att i mojligaste man begrdansa driftavorott.

Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice fér férebyggande
underhall.

D.1.3.1 Tidsintervall fér underhall

Underhadll, kontroller, inspektion och rengéring Frekvens
Ordinarie rengodring Dagligen
Allmdan rengdring av apparaten och omrédet runt apparaten

Mekaniska skyddsanordningar Varje ménad

Kontrollera skick, kontrollera att det inte finns deformationer, kontrollera
att inget lossnat eller aviagsnats fréin apparaten

Kontroll Varje ar
Kontroll av mekanik, att det inte finns brott eller deformationer,
atdragning av skruvar. Kontrollera lasbarhet och skick p& skrifter,
dekaler och symboler, och byt ut dem om nddvandigt

Maskinens ram Varje ar
Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar, fastsystem, osv.) pd

apparaten

Sdakerhetsskyltar Varje ar
Kontrollera lasbarhet och skick p& sdkerhetsskyltar

Elskdp Varje ar

Kontrollera installerade elkomponenter inuti elskapet. Kontroll av
kablagen mellan elskdpet och apparatens komponenter.

Stréomkabel Varje ar
Kontrollera skicket p& stromkabeln (oyt eventuellt ut den)
Allman éversyn av apparaten Vart tionde ar (*)

Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrustning, korrosion, ror, etc.

(*) Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pé cirka tio ér. Efter denna tid
(frén idrifttagande av apparaten) bor den genomgd en allman éversyn. Nedan foljer ett antal
exempel pd de kontroller som skall utforas.

» Kontrollera om det finns rost p& elektriska delar eller komponenter. Byt eventuellt och
aterstall originalskicket.

Kontrollera strukturen och sarskilt svetsade fogar.

Kontrollera och byt bultar och/eller skruvar. Kontrollera dven om det finns komponenter
som sitter 10st.

» Kontrollera det elektriska och elektroniska systemet.
» Kontrollera funktionen p& sdkerhetsanordningarna.

» Kontrollera det allmanna skicket p& skydd och skyddsanordningar.
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D.1.4

OBSERVERA

Underhadll, kontroll och besiktning av apparaten far endast utféras av
specialiserad tekniker, eller Kundservice, som skall ha tillgéng till Iamplig
personlig skyddsutrustning (skyddsskor och skyddshandskar) och Iamplig
utrustning, verktyg och extra anordningar.

OBSERVERA

Arbeten pd elektrisk utrustning far endast utféras av specialiserad elektriker eller
av Kundservice.

Demontering

Vid demontering och pdafdljonde atermontering av apparaten, se till att de olika delarna
monteras i ratt ordning (mdark eventuellt delarna under demonteringen). Innan apparaten
demonteras, kontrollera noggrant det fysiska skicket och om det finns risk att delar av ramen
borjar ge efter eller g& sonder. Gor foljande innan du borjar demonteringen:

>

>
>
>

> B B> B

D.1.5

avlagsna alla 16sa delar som finns i apparaten,
skilj apparaten fran stromférande nat,
inhdgna arbetsomrdadet,

satt upp en skylt pd& elskdpet dar det stér att det ar forbjudet att utfora mandvrer pé
apparaten, eftersom den genomgdr underhdll,

Darefter kan apparaten demonteras.

OBSERVERA

Under skrotningsarbetet mdste apparaten vara stoppad, kall och skild fran
stromfoérande ndt.

OBSERVERA

Arbeten pd elektrisk utrustning far endast utféras av behérig elektriker p&
apparat som dr skild fran stromférande nat.

OBSERVERA

Vid sddana arbeten ar det obligatoriskt att anvénda lamplig personlig
skyddsutrustning.

OBSERVERA

Vid demontering och hantering av de olika delarna maste de hdllas p& minsta
majliga hojd dver golvet.

Urbruktagande

Om apparaten inte kan repareras, ta den ur drift, satt upp en skylt for att signalera haveriet och
begdr assistans fran tillverkarens Kundservice.
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D.2. Skrotning av apparaten

f OBSERVERA
Demontering skall alltid utféras av behérig personal

f OBSERVERA
Arbeten pd elektrisk utrustning far endast utféras av behérig elektriker pa
apparat som ar skild fr@n stromférande nat.

D.2.1 Férvaring av avfall
Skrota alltid produkten p& ansvarsfullt satt och se till att inga delar hamnar i naturen. Ta av
doérrarna innan apparaten kasseras.

Det ar tillatet att forvara specialavfall tillfalligt, i vantan pd& att det skall kasseras genom
behandling och/eller permanent forvaring. Notera att miljoskyddsforeskrifter for det land dar
apparaten anvands bdade tilldmpas och ska foljas.

D.2.2 Anvisningar om ingrepp for att montera ned apparaten
Innan apparaten skrotas, kontrollera noggrant det fysiska skicket och specifikt om det finns risk
att delar av strukturen borjar ge efter eller g& sénder.

Alla delar av apparaten ska atervinnas/skrotas for sig: se till att dela upp delarna efter typ och
egenskaper (t ex metaller, oljor, fett, plast, gummi etc).

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. Folj bestdmmelserna i lagstiftningen och fréan
myndigheterna som finns i det land dar skrotningen sker.

Allmant galler att apparaten skall ldmnas till en specialiserad central for atervinning/skrotning.

Demontera apparaten och sortera komponenterna efter kemiska egenskaper. Kom ihdg att
kompressorn innehdller smorjolja och kylvatska som kan dtervinnas, och att kylens komponenter
ar specialavfall som kan jémstallas med blandat hushdallsavfall.

Symbolen placerad pé& apparaten visar att den inte skall anses som hushdllsavfall, utan

madste omhandertagas p& korrekt satt, for att forhindra negativ inverkan pé& miljé och
E halsa. For mer information om dtervinning av denna apparat, kontakta din lokala

dterforsaljare eller agent, kundservice eller dina lokala atervinningsmyndigheter.

@ OBSERVERA

Innan apparaten kasseras mdste den goéras obrukbar. Skar av strémkabeln och
demontera apparatens alla Idsanordningar sd att ingen risk féreligger att ndgon
blir inldst i apparaten.

@ OBSERVERA
I samband med skrotning av apparaten mdste markplatta, denna handbok och
andra dokument gdllande apparaten forstoras.
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